
Rimaszombat. 1910. julius 3. 27. szám. Harminczegyedik évfolyam.

T e le fo n  H i n n i  : 52.

Szerkesztőség :
Rimaszombatban.  E rzsé 
be t-to r  Ü sza m I l lő  in- 
iézentl«» a lap  sze l l emi  
részét e n lo k lo  in inili 'ii 
köz lem ény oh levelesen

B e ly o g to len  le v e le t  
nem fogad u n k  el.

Kéziratot nem ailunk vissza.

A c  e lő fizetőn  d i ja  :

,ávri* . . 8 koron a . 
Kél évre . . .  4 koron a . 
Nejryeilövre . . 2 korona.

Kjrye«. szám ára 20 fille r .

V A R M E G Y E I  K Ö Z L Ö N Y .
1 Gomörvármegyei községi- es körjegyző-egylet hivatalos lapja.

*

M E G J E L E N I K  H E T E N K É N T  E G Y S Z E R :  V A S Á R N A P .

Felelős szerkesztő: K O  M A R O  M Y  I S T V Á N .

Telefon -szán t : 52.

K iadóh ivata l :
R im aszom batban , Erzse- 
b e t-tó r  9. szám a la t t  a 
kön yvn yom dában . Id e  
in tézen dök  a k ia d ó h iva 
ta lt  i l le t ő  e löre fizetes , 

h ird e tm én y , n y i lt t é r  
és egyeb  fe lszó lla lás .

A  h ird e té s  d i j a :
Egy liároinliasábos petitkor
térfogata 15 fillé r . Több*
szőri hirdetésnél árkedvez
mény. N y i l t t é r  sora 50 till.

F e lü lflze tesek  és ejryéb 
nyugtázások  közlési dija 
soron kén t 10 fille r .

Előfizetést elfogad a ..Göniör-Kisliont** k iadóhivatala. nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés logczélszeriibben postautalványon
eszközölhető. H irdetést csak i k iadóhivatal vesz fel.

Aratás.
Megpendíti? a kasza, diil clóttr a vastag 

rend vh verik a markot, lmgv a mindennapit 
asztalba rakva készítsék eld, a lmgé> gép dür- 
Zsüléi hengerének.

Már telluikrétázott es<»nn'»k:it is láttunk gróf 
Strnn/i miniszter piitimki minta- és Sztnjhorich 
Kmil várgedéi nagybirtokos gazdasagában. mert 
azt mondja a példabeszéd, b ogv  a jé» magyar 
gazdának IVter IMI napján már legyen annyi 
esoniója. hogy ahhé.l fertéilvkor ki vereti lesse a 
esetédnek —  a kenyérnek valót.

IMr nap még és megyénk als«'» részéhen 
derekán leszünk az aratásnak, és folyik az a 
gyönyörű munka, kora hajnaltól kés.'»' estig, 
melynél szebb talán rsak egy lehe t a világon: 
a nomád élet és az ezzel járó létért való küz
delem.

A vetések állása titán Ítélve, vérmes remé
nyekkel néztünk az idei aratás elé és a lapok 
ban mindenfelé esak a legjobb kilátásokról és
eredményről olvasunk. Mi ennyire nem mer- • *
ndk előlegezni az eredményt, mert még azt 
nem tudjuk. A látszat igen sokszor esni. külö
nösen a gazdaembernél. Az kétségtelen hogy 
tekintetre terményeink gyönyörű állást mutat
nak. de hogy hogyan fog tizejni. azt majd esak 
a zsákol»'» fogja tudni megmondani. Szalma már 
lesz bőven, elegendő : ez kétségtelen, és a ma
gyar gazdára már ez is nagy nyereség, de hogy 
mit rejt a kalász és miiven lesz a szem. ezt 
majd esak később fogjuk megmondani.

Kalászos és más terményeink a közeli és 
gyakori esőzések s viharok folytán igen sokat 
szenvedlek és bár mi gazdáik nem vagyunk, de 
azt bátran merjük mondani, hogy ez nem volt
hasznára a ‘jv ü n v ö rü  tábláknak.• •

T Á  R C Z A .
Mikszáth Kálmán származás;».

Mrök »*mlékü nagy Írónk. Mikszáth Kálmán halála 
.alkalmából <nk téves adat került forgalomba a tóvárosi 
lapok alján a/, ó s/.á»-mázásáról. Pedig minél nagyobb 
ember valaki, annál inkább megérdemli, hogy ereilet»* 

komoly történetírásra méltatva — tisztába hozassák. 
Eg\ nagv iró tekintélyének megítélésénél teljesen kö/öni* 
b..< dolog az. hogy az illet»» fejedelmi vagy jobbágy 
\ érből származott »*. > t az utóbbi esetben nagyobb az 
érdem, mert nehezebb az érvényesülés: hosszabbá pálya 
:i kopott Indes« tó| a glórián pantlieonig.

Mikszáth szülóvármegyéjének, Nógrádnak kezelésem 
alatt áll«'» gazdag levéltárát behatóan átvizsgáltam az iró 
apai és anyai elődeinek megismerése ezeljábol. Erdek- 
Irdtein még sok más irányban is. ahonnan valami ered
ményt remélhettem.

Nógrádmegxének az ;i rész»*. anol Mikszáth e> 
szülei laktak. nev»*ze*esen az iró szülőfaluja. Szklabonya 
ma Mikszáth talva . továbbá apjának születési helye. 

Nagykürtös és az anyja származási faluja. Ebeczk, — 
..tótság" néven ismeretes. Aránylag még Kheezken lak 
nak legtöbben magyarok, a másik két községben esak a
beköltözött eg \ nehái’% család uuigvar. Pnlőczuk a■ * » •*
meg\e más vidékein élnek. Mikszáthnak éppen az a nagy 
hazafias érdem»*, a. mit követendő például kellene lehűli 
telni, hogy szláv falusi környezetből kiindulva lett ..a 
nagy pahuv/' ezá s vált egyik iegmagyarahb Írónkká. 
Szülei különben teljesen jól beszéltek magyarul > az 
anyja, származására nézve is magyar volt.

Mikszáth Kálmán atyja, dános Nagykürtösön szii 
letett. Ennek atyja Sámuel mészáros és korestnáros volt. 
Mikszáth János Nagy kürtösről Ebeczk re költözött át. 
ahol mint az atyja foglalkozását kővető,* szorgalmas 
mészáros és korestnáros, nőül vette egyik gazdálkodó 
nemes ember, Veres Gáspár leányát, Máriát Szklabo 
nvára esak az iSjOes évek után költöztek át. mert 
1 s39 ben még a .Tekintetes Kb. tzki közbirtokos uraság 
árendás m»*száros es korcsmaro^sa rak írja manat m*m 
sajátkezüleg Mikszát János a vármegyéhez intézett egyik 
folyamodványában, melyben nővérétől Mikszát Zsuzsán 
nától származott unokaöcsesének, ilj. Nagy Andrásnak

Nu de luit az országos értesítések nyomán 
következtetve, csakis jé» aratást várhatunk : mert 
a gazdasági tudósítók ;>U— (>0 millió niétenná-
zsáról számolnak már cinre.

• •f hikénytelenül jut *szíinkhe e kérdésnél 
tejjel és mézzel főivé» szép hazánk, gazdag kin
cses földünk és munkára termett szorgalmas 
népünk jövendő sorsa.

bármennyire is akarnék hazánkat ipari és 
kereskedelmi országgá tenni, ezen törekvésünk 
nehezen halad ebire: mert a magyar embernek 
kehiét inkább duzzasztja az Isten szabad ege 
alatt a nap éltető és pe.zselé» sugara, vagy a 
zivatarok szele, mint a gyár-kémények füstje és 
a műhelyek fülledt levegője. —  .lobban hang
zik füléin* a kasza pengi se és a esép liadarója 
mint a műhelyek ritmiki - kalapáesütése, vagy 
a gózmnsinn bugása és a szalmarázó poros ke* 
lepelébe, he népünk, mint mindenre, erre is 
alkalmas, hiszen mutatja ezt a nagy amerikai 
kivándorlás, hol a magyar ember esak úgy, 
vagy még j»*bban lmja a munkát, mint idehaza, 
de lelkét azért boröngós köd lepi el és az a 
napi imája és sóhajtása: mégis esak jobb oda
haza.

• •

f hikénvteletiül támad fel bentiünk az a ezél 
»•'. 1,  ̂* » • 11 p i , **•» ». k, . tiii «lUt idehaza . . !>»- 
11öz kell szegezni, h o g y  ne hagyja el bölcsőjét, 
melyben született, melyben ősei véres vem-• * i*
tékes munkával küzdöttek fel magukat és ne
velték fel gyermekeiket az életre.

Szomorúság tölti el tehát lelkünket, midón 
a szeredás, a kasza és esép sth. eszközök helyett 
kiesi számozott ládával, pantalló nadrágban és 
a katonaságtól hazahozott extra tüzós bakkanes- 
ban látjuk fegyverre h kiképzett és munkára 
megtermett legényeinket a vonatra és hajóra fel-

gyámjául kéri magát kijelöltetni s egyszemniml nz el 
h invagolt nevelésű árvát maga mellé kívánja telvenni 
a mesterségbe Klutasittatott.

Szklabonyára költözve, elébb a templom közelében 
a kovácstnühelv mellett nyitott mészárszéket és korcs- 
inát Mikszáth János Itt született a fia, Kálmán 1S-PJ ben. 
Később a faluvégére költözött, abba a kis szaimatedelü 
házba, melvben ma is a vele rokon Podhradszkvék 
laknak s a mely most emléktáblával van megjelölve. Itt 
született még a fiatalon elhalt leánya Mária és másik fia 
Gyula. kereskedő, jelenben dohánybeváltási tisztviselő.

Mikszáth János, öregségére jó módba jutva, telim 
gy ott a mesterségével. Mint eleveneszii. józan gondolko
zása ember. k<»zbecsülésben állt falujában és a környékén. 
Sokan emlékeznek rá ma is.

Krdekes jelenség a világtörténelemben, hogy mé- 
szárosmesterek gvermekeiböl nem egvszer világhírükül 
tök váltak. IVJda rá Shakespeare és Petőfi.

A Mikszáthok elődei, ug\ látszik < »öinörmegyéből 
szakadtak Nógrádba. Mikszáth Kálmán unokanővére, a 
Mikszáthfalván lakó Podliradszkx Istvánné Veres Terézia 
ki hámulatosan hasonlít a már néhai Mikszáth Kálmán 

hoz mrv nyilatkozott előttem, hogv az öreg Mikszáth 
János a gümönnegvei Pelsöczön laké» emberekkel tartott 
afyafisá, -I. Sót mondják, hogy az iró is ott született 
egy látogatás alkalmával, a I«’évész portán. Kiscsoltó is 
Gömürben van.

A Mikszáthoknak egy másik ágáról már régebbi 
időből is vannak adatok Nógrádban. Igv Mixadt Sámuel 
turopolyai ág. evang. pap 1773 ban útlevelet kért a vár 
megyétől fia bániéi részére, ki kés« bb Lónyabánván, 
majd Alsósztregován volt szintén lelkész. Kzen Mikszadt 
bánielnek meg is van a monogrammos »nem czimeres) 
pei'sétlenyomata a vármegyei levéltárban, egy 178(1 bél 
való au vakön vvi kivonaton.

w w

Arra nézve, hogy a család nemes lett volna, nincs 
semmi adat sem Gömür-, sem bars- ahol állítólag szin
tén laktak i, sem Nógrádinegye levéltáraiban, sem az 
országos levéltárnál levő 1754 55. évi országos össze
írásokban. A lelkész családtagjuktól felmaradt necsétle
nyomat sem tartalmaz nemesi czimert. holott a nemes •»
származású papok rendszerint czimeres pecsétnyomót 
használtak. Neveik mellett sincs sehol a nemes jelző, a 
mit pedig különösen a kisnemeseknél, rendesen kitettek 
48 előtt. Nemességük sehol sem volt publikálva. pedig

szállni, h 'gv nz aratást az amerikai gyárak és 
hányák gyilkoló levegőjével cseréljék fel.

K pillanatban, az aratás idején jusson 
eszünkbe mindig a gondolat : tartsuk meg népün
ket bármily áldozat árán is ide haza.

w

(hítoljuk a kivándorlást úgy a hogy tudjuk, 
mert unokáink egvszer már esak azon veszik 
észre magukat, hogy eltűnt a régi Magyarország 
népe. mert azt kiszorította valami és helyére te
lepedett a bevándorlók serege, kik nem dolgozni, 
de pióezamódon élni szeretnek.

A mai kornak egy tábla függjön a szeme 
előtt mindég, melyre fényes betűkkel legyen 
fül Írva: földet a népnek!

A tornaijai járási foszofffal»ir«»i állás
l»et"»lt<W.

/
Az elhalálozás folytán nu güresedett tornaijai járási 

főszolgabírói állás köztudomás szer"t a folyó hó végén 
megtartandó törvényhatósági megyebizottsági közgyűlé
sen lesz választás utján betöltve. K tárgyban a járás 
közönsége múlt hó 29 én Tornaiján népes értekezletet 
tartott, a melynek eredményéről telvett ..Jegyzőkönyvet“
és hozzám intézett levelet, illetve nyilatkozatot, az abban•/
login It határozatok és megkeresésekhez képest egész 
terjedelmében szóról-szőra az alábbiakban közle n. S'rrk.

Jtfiyznkü/njv.
felvétetett Tornaiján. 1910. évi június ln’> 29-én megtar

tott járási értekezleten:
0

T á rg y *  Állásfoglalás az üresedésben levő tornaijai 
járási főszolgabírói állás betöltése ügyében.

Az értekezlet elnökévé TonwUyay Zoltán, jegyző
könyv vezetővé itj. Kulinyi Géza választattak meg.

1. lh\ Uadvánszky Gvörgv cs. és kir. kamarás 
melegen méltatván itj. Ilevessy Lászh» tb. főszolgabíró 
érdemeit, indítvány kíséretében őt ajánlja töszolgabirónak.

2. Ilanvay Zoltán 14 tornaijai járási megyebizott
sági tag nevében ajánlja itj. Szontagh Zoltán tb. föszol-

Nógrád megy ében is ls41 bői s az azelőtti évtizedekről 
részletes nemesi összeírások vannak falunként. S minden 
itt élt nemes családról, még azokról is. melyeknek nemes
levelei elkallódtak, pontos feljegyzések és bő leszárma
zási akták maradtak fenn. Sajnálattal kell kijelentenünk, 
a mit különben józan ésszel senki kegyeletellenes dolog
nak nem minősithet, hogy a Mikszáthok vélt nemessége 
nyilvánvalóan tévedés, ami ugyan itt Nógrádmegyében 
és más körökben is közismert tény. S azért kellett ezt 
a különben jelentéktelen dolgot tisztáznunk, a mit az 
orsz. levéltár is bizonyára igy döntene ei. mert az iró 
halálakor megjelent összes fővárosi lapközlemények és 
életrajzi munkák felkapták ezt a téves közlést, a mit 
elsősorban az illetékes levéltári hivataloknak kötelessége 
helvreigazitani. a Mikszáth iránti tiszteletből, kinek semmi 
szüksége nincs erre s a mit ő maga sem tartott fenn. 
miután a valóságról meggyőződött. Es vájjon nagyobb 
volna-e Mikszáth Kálmán érdeme és hírneve, ha herczeg* 
nek született volna is? Pláne ma, m d m évente százával 
Károsodnak azok. kik magukat előbb demokratáknak hir
detők. Petőfi sem sokat adott Petrovics-el«’-(leinek nemes
ségére, atyja taglóját ellenben megénekelte.

Midőn folyó évi márczius 8-án még a szomorú 
közeljövő sejtelme nélkül beszélgettem Mikszátlital, 
többek közt családtörténeti kérdésekről is szólva, úgy 
nyilatkozott, hogy az elődei, mint oláh eredetűek Mike* 
szásza , a Majláthokkal jöttek ki valamikor Erdélyből 
Magyarországra. A -kisesoltöi" elönévre nézve megje
gyezte, hogy az atyja nevét valahol i</y látta Írva s azt 
hitte róla. hogy az nemesi prédikátum. ( > maga egyéb
ként csak fiatal korában irta magát egy párszor „kis* 
csoltói“ Mikszáth nak.

A ..kiscsoltói“ vélt eJőnévből kiindulva, dr. Forgon 
Mihály barátom is szorgalmasan kutatott a Mikszáthok 
nemesség»* után (íötnör és N<»grádmegye levéltáraiban s 
az orsz. levéltárban. Persze eredmény nélkül. Gümör-

V

megye nemes esaládain’»! írott nagyértékü könyvéből 
azért volt kénytelen kihagyni a Mikszáth családot, holott 
a tényleg «kiscsoltói“ elönevii nemes családokat (Ragályi. 
Hasé részlet»*s»»n tárgyalja. Tehát a mélyen tisztelt 
..llanvai remete“ urnák ismét alaptalan az a vádja, a 
melylyel a (öiinöri l jság f. é. június 12 iki számában 
dr. Forgoii Mihályt.a .Aiscsoltói nemes Mikszáth család“ 
mellőzése miatt illeti. Éppen ez u mellőzés is Forgon 
könyvének komoly, tudományos volta mellett bizonyít.



gabirót, egyben bejelenti, miszerint látván azt, hogy ki
sebbségben vannak, a tanáeskozináiixban tovább reszt 
venni nem óhajtanak, k'jelent vén, hogy bejelentett in 
<litv.ínvukat a mérvéi lapokban közhírre teszik.

8. K ii bin vi tíéza csat lakozik Mr. I» idváuszky 
t * yürgv indítványához, azokat azonban több pontban
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m»'*dositani kívánja.
4. Szentivánvi Árpád llanvav /oltan inditvánvá 

hoz csatlakozik.
,» I levess\ henedek Mr líadx’ánszkx t »yórgy in 

ditvánx ához csatlakozik.
ti llevessv Bertalan I b* Badxánszk} tlyörg\ in 

dit vans ához csatlakozik.
7. Km* llanxax Zoltán. M • »szegig I tezso, Mapsx 

Béla. Szőke .Mátyás. Szabó András, Szenti\án\ \rpád. 
Szontagh Zoltán, B»*élik Iván **• Uajc/.x I i /■■». mint 
akik itj. Szontagh Zoltán mellett foglaltak állást. az 
értekezletet elhagyják

5. Kz«*k iit iii az értekezleten beiitinaradt tornaijai 
járási niegxebi/.otts.áü'i tairok * Nagy Ilire, Fodor János, 
.lánosdeák András, Huhax Lajos. AMonezy lerenez. 
\ arg a I»«»hhzsár. «ösxáth Béla Balta Belli, Lenke\ Mik 
lés. Bálffx I iéza. Somogyi livörgy. Kófh Ahrahám. 
t »eselieit Izidor. Kováes kótrolx. ! tarvas Bál. Szilárdx 
Béla. Balás László, S/entixánvi József. Ilevessx László. 
Séddus Kleiner, lle'essx IVter. T«»rnnllvai Zoltán, Sóldos 
Árpád. I b\ < taáI tiusztáv. Mr. Bad' ánszky f iyörgy. 
Walther t Ívnia. Klander István, I Sabax Bál. IJ**thx An
dor, I* *• íh lieriiiann. Koxáes M kh*s. itj. I*üllöhlx < Millión*, 
I rszinxi Zsignnmd, llevessx B«*ned«*k, Kiibmyi tléza. 
Ilex essy Bertalan, itj. Kiibnvi tléza. Selivartz Kde. to 
vábbá Bazár Andor, Kálniezky Kmlre. Kekete Nándor 
és Járdánliázv Ménes, kik táviratilag az értek«*zh*t liatá 
rozatához csatlakoztak, egyhangidag és na; x lelke 
sedéssel a következő meirállapodásra jutottak:

a. A tornaijai járás főszolgabírón állására jelöljük 
itj. llevessv László ti* főszolgabírót, aki 18 esztendőn 
keresztül. ebből B) éven át a tornaijai járásban mint 
szolgabir«» működött, szorgalmával, hűséges és becsülő 
tes munkálkodásával s tapintatos modorával a járás kő 
zönségének szerctetét, bizalmát érdemelte ki.

b. Kzen megállapodási a vármegye összes illegve 
bizottsági tagjaival azon tiszteletteljes kérelem kíséreté 
ben közöljük. ho«ry bennünket, mint a tornaijai járás 
akaratának képviselőit, ezen törekvésünkben támogatni 
szíveskedjenek.

c. AtvaHságos szeretettel megkeressük gömürvár 
megye rendezett tanácsú vámsainak közönségét. hogy a 
tornaijai járást, azon törekvésében. hogy főszolgahirájává 
a közszeretetben álló» .tj. Ilex essy László» ti», fnszolgabi 
ré»t óhajtja megválasztani. támogat» : sziveskedjók. 
szives készségl I i* ,eirÍgérvén azt. Imgy az illető váró- 
sokat nemes törekvéseikben igaz hűségei, barátsággal 
viszont tói un ura »and j u k.

d. Sóid*» Nrpád. Kubinvi l iéza és Szentivánvi .lói 
zset b zottsór fajtársa inkák mint küldöttséget telkei* 
jiik. hogy értekezletünk nevében főispán ur « inéit«’»ságát 
és a vánregv«* itren tisztelt alispánját tiszteletteljesen 
arra kérjék. hogy a tornaijai járási főszolgabírói állás 
választ * utján leendő betöltésénél itj. llevessv Lászh» 
io. los/ol; birói, mini a járás jelöltjét, támogatni szíves
kedjenek.

e Kelkérjük a kiküldött bizottsági tagtársainkat. 
hoirv értekezletünk ez»*n határozatát a jiilins hó *1 ára 
összehívott tiszti ÓM"! e kéz let tel személyesen közölni szi 
Vesked jenek.

t Kelkérjük vármegyénk összes hírlapjainak szer 
készt ősé «rét. hogv j«*len p*gx'zőköny vünket beeses hírlap 
jaikban közölni szix eske«ljem*k.

Jegy zó»k(iinvx |»iteh*sit«*sére I b\ lladvóniszkx fivürgv 
és fíescheit Izidort kérjük tel. Knitt. 
iorna lhfii Zoltán, elnök. Itj. huhimji titzo. jegyz«». 
Hitelesítjük: Jh\ lioJránszky (ii/ntyif. ü'f>ió</7 hiilor.

M k^záth Kálmán anyja. \ eres Mária, kit némely 
tóvárosi lapok tarádi előnévvel ••inlit»*ttek. nemes szár 
mnzásii volt* N«’»grádmegyéb«Mi két télé nemes \ eres 
család lakot. Kiviknek, melv Büstvénbeii élt. nemeslevele 
Ilii 4 ben kelt. A másiknak annálisát Kyss Mátyás sze 
rezte 1 (’».’»'.) ben I. Lipót királytól. Kbben a nemesség 
szerző» érdemeiért megi:cme>ittet«*tt a s«>goi*a. \ eres 
4 tvörjrv korponai lakos is. A \ eres utódok az 1«• Ml as 
években a liontm«*gyei korponáró»! a nőgrádmegyei Kis 
/elló.iv költöztek. Innen \ eri^ Sámuel I i-lM. táján llor 
páesra tett** át lakáját, hol birt*»kot is szerzett. I t«»dai, 
kik részint Nógrádineg vében. résy.int Bestin«*g x ében lak 
lak, tekintélyes társadalmi po/.ie/.iókat vixtak ki. Kbből 
a horpóiesi á^bó»l. melviiek : ó*nn*lx tauja a Sopron
inetrvébeii lak«’» ré«ri liire  ̂ taróuli \ »»rösök iniiitájára 
az 1-siHias éx »*k éta szintén ..tarádi előtiévvid ke/.ilt«* 
iuaj.it irni. származott \ eres Bál L. az IsTM es ó*vekb»*n 
N.>rádui»*^ye alispánja, kiről Mtks/.óith is sokat irt. va 
lamint ennek leanxa. Biidnnvné \ ere> Szilárda. az t b>zm »
Noképz*» Kyyesidet aleltwke. kinek kéré>ér»* nevezte el 
Nó.^rádme^ve Mikszáth >züh»faluját M k>zó»thtalx óinak 
Mikszáth A két koldu>diák ban ir a ..láradi \ eres ck 

eh dérol
I _x látszik, a Vendeknek Ki> /ellőn maradt «yrx 

fizerübb ií ó̂ib<»l szakadt át valamelyik tair a IH ik szá 
zad tolxamán Mikszáth anviáuak, \ eres Már óinak szü-r * •
letési hel>ó*re a szoiiiszómIos Klwi’/kre. mert a horpáesi 
á^ból szátiniizott \ ere-ek »dónként minii g pontosan 
össze voltak irxa a részükre k I l i tő lt  testimoliiódis ok 
han * L,é*-z**M a Is as idó»ki«f s ♦•/»•k k*»zl ebe»*zki lakosok 
nem sz* repelnek. Mikszáth K mán néniméiben birtokot 
vett llorpáesoii, melyet a lm* i i jubileuma alkalmával 
a nemzet kikerekitctt a ré ẑ*0» több hatánx I» rlokt**st 
tel. melxek azonban Mikszáth anvai eh’ideié s«»lia>eiu vol 
lak.) Másrészt a vármegyei lexéltár **uxik feljegyzése 
szerint 17*»4 ben az Kbe**zk»*n lakó» \ eres István más 
képpen alias 1 Ösznóssy mik van nevezve. I » -zn**ssx 
lievi'i nemes esalád ped*^ ré *̂ente tényleg lakott No^ród 
ős Hontmeírvékben, i*rv valószínű, hoirv az ♦*b»**/.ki utó» 
d*»k a \ eres névvel ezt a kevésbé jó.f hangzó» nevet 
c.verélték tel.

\ eres tiáspámak. Mikszáth lia^y atyjána! **■ \ pőre 
maradt tel a megyei levéltárban |H|| bői. K̂ *y kis zellői

* Az t * t l - i k i  »»•*n»i***i i;«»x i'iréb jin  liároiu \ * i #-« Uexü 'i»TPp<*l 
(j&tpír, Utváu Jino«.

| „ risztéit szerkesztő u r !"

Tisztelettel alulírottak alábbi nyilatkozatunknak he 
lyet kérünk becses lapjában.

lornallvax Zoltán ur tö»bbedma^öival folyó hó) - ‘d éré 
értekezletre hívta a tornaijai járásban megürült lőszol- 
pibirői állás kérdésében a járás bizottmóinyi tagjait. Az 
«■hlöki megnyitó «‘Ihan^z.'isa után alulírottak in**^bizásá 
ho| llanxax Zoltán követk**ző kijelentést olvasta 1**1:

Alulírottak mint a jelenlegi tornaijai járás várme 
jrvei hiz.iíttmánx i tag jai ki jelent jiik, ho«rv mink**! a kii- 
szöh üi álló tornaijai tosz«»lual»iró»i választásnál egy általán 
s**mmiléle személyes indokok nem és ki záré lakosa n **sak 
k • »z szólj-ói lat i s/.«*mpontok v«*zett**k. Kpen **z**n közsz*»l 
jálati in«h»k*»k alapján ellojlalt álláspontunktóil eltérnünk 
nem lehet. Azonfelül a pártok már teljesen kialakul 
váll. IIIim IciI e^xséjes lii(*éállapodólst czélzó m«*éb**szélés 
t»*lj«*sen tárjx la* 1 *.inná vállott. Knnéltojxa a ine^hixoban 
jelzett mejbeszó*h*sl»«*n részt venni n**m «'»hajtunk és n**m I«» 
fiunk. Kllenhcn neh«»:rx a részvétimk nélkül hozandó ha 
tározal a tornaijai járás vármegyei Inzott mányi tagjainak 
«•JX hamrii véleiiióny nx ilváiiitásául vétessék. szüksó*j**sm*k 
látjuk azt. Iiofry uiry a magunk, mint az itt niefi néni 
jelöni o|\társaink képx is«*letch«*n a iömör Kishont'* han 
és a ..Bozsnyóó Híradó» han nvilx ánossá^ra Imzassék. 

Tornaija. BdlO. június 2*J én.
llanvav Zoltán, Beélik Iván, Ihávid István. 
l «nlor tiusztáv. Sz**utixánxi Árpád, Mi<'»sz**jhx 
Mezső, loriiax .lóuios, Lovesánvi Zoltán. 
Szontajh Zoltán, líaj«*zx László», Mapsx Béla. 
Szab * András, ifj. Szőke Mátyás.“

M eghívó.
A kishonti á .̂ Iiitv. ev. tanító eirylet folyó) évi ju 

hús hó) * én t 's**r«*pescn. az á .̂ Ilitv. **v. templomban 
tartja m«*ii r**ndes évi kőziryiilését. melyre az ejrvlet 
tagjait, valamint a tanitásiijv barátait tisztel«*ttel mei7 
hívom. Kimakokova, BdBf évi június hó 2‘.) én.

Li/ttók faiilre, tanitóeoyleti elnök.

I lil i k i s vi‘<ív«*s(*k.
Olvasóinkhoz. Tisztelettel felkérjük lapunk 

mindazon olvasóit, kik inéi: az előfizetést mej nem uji 
tották, avairy hátralékaikat ki nem e*rvenlitették. hoirv 
ujry az elofizet»*st uiejui tani. mint a hátralékos elöfize 
tést kicfryenliteni szíveskedjem^. Tisztelettel

a „(SOMOK K ISHONT“ kiadóhivatala.

Személyi hirek. buhrncszky Róbert földmi- 
vdésüirvi miniszteri tanácsos múlt hó 2S-án városunkba 
érkezett és S:»'nnw Kmlre prépost plébános, egykori 
iskola társa vendégszerető házánál szállott im**r. A mi
niszteri tanácsos jövetelének **zélja az volt, lioiry a ku 
ritiezi földmives iskola it*rykez**lését és az állam által 
bérbe vett városi birtok a . Méhes“-puszta kezelését t«* 
kintse és vizsgálja un*j. Mint értesUliiuk, mindennel 
ifren inejr volt eléjcdx*e és ezért teljes elismerését nyil
vánította fak*it Bál ifraziratónak.

Hornewiszn László főispán és Lnkóes tléza alispán 
«* héten Budapesten id »ztck hivatalos üjyekhen, honnan 
múlt lió 140 án érkeztek vissza.

1 h\ (iffiirky Bál városi főjegyző eoészsé^j ukokbó*! 
4 heti szabadságra fűidébe távozott.

Mr. Kórwón Aladár kórházi osztályvezető és műn- 
ká- scfrély/ö egyleti főorvos, lapunk fömiinkatársa szin
tén 1 hétre utazott el Bnlatonfüredre családjával.

Itor:kő Ibíuicl bank'^azfrató) nejével l Heirhenberfihe 
utazott; iifryancsak dr. I ’«»•»>■.< Sainuné tVlfrimnázi innunk 
i^azfratóljának a neje szintén oda utazott ejészséoének 
hely reállitóisa czél jáliél.

Hu. Veres Antal két szép ökröt hajtott t**l Judit napkor 
a losone/.i vásárra eladás véirett Az utón találkozol vele 
az Kbi okról való \ eres (*.*spár, aki rábeszélte a fiút. 
Iiooy cseivlje **l az ökröket az ö két lováért. A Hu kö
télnek állt. < fttlion azonban az anyja özv. N'eres Istvánné 
Szkrabák Krzsébet nem ej:vezett bele a cserébe, mert 
a lovakat hibásaknak és jóxiil kisebb értéküeknek ta 
lált.a. Miuthojry azonban \ «*r«*s tíáspár uram a tclszóli 
fásra min volt hajlandói a cserét felbontani, a nemes 
vártncüxe **ló* k«*rt'ilt a doh»*:, hol azt is kisütötték, lio<:v 
a lovak *rvanus er«*d**tü**k. A dolo»r véj«* az l«*tt, liojrv 
\ ef«*s < láspár ki«*j x **z«*tt N’eres Istvánnévnl olyanformán, 
Imcjv a két hivat méj: ni**Lrpőtolta ejrv nx**rejbundával. 
****x h’»kautárnd és ***ry móizsa szénával.

Najx >z**r«*m*séje \ <»11 Mikszátlmak. Iioj v a N»’»j 
rád x árniej \ e tisztikarában, ahová irravitáit, nem tudta* w •
lm*.* vet ni a lábát, léx én akk*»r tnéjT inkább a jrentry 
in**l**” óij* x a a x óirm**^vei magisztrátus Mintha bizony az 
ejé-z xó*iin«*jye közönsége csupa jrentryböl állna, ho*ry 
«••akis az lelet képx iselve a tisztikarban ll«»l maradtak 
volna azok az örök beeső najv müvek, ha ő az élete* y
javát a kö»zi^azj:atás szálainak kiírna*»zására szentelte 
volna, amire talán kevesebb jrenie is elegendő . . . V 
Mikszátlmak azonban ej:ész életén át fojra volt a me 
L*x«*i urakra, kiket Írásá ban készörömest talán nem 
inindiir ok nélkül kikarrikatiro/.ott.

M kszálli Kálmán, ki a tiszteletbeli esküdtséjrnél 
n«*m tudta többre vinni, ma királyok « h it is és mé«r az 
tM’z«*őniokon túl i" najy l»**esülésben áll: s mi«: a szol 
irahirák. főispánok. miuis/ter«*k endó*k**i elhalványulnak, 
az ö n«*ve élni t*» .̂ mijr ejx majryar él.

>fon,n .Ionos, Nóyrádv íi mejye ievéltárnoka

Miks/átli Kiilmátirtil.
A rimaszombati föj x ninázium diszével ebben az

w

életben esak egyetlen ejry>z«*r találkoztam.
Ha emlékezetem nem csal. 1 Hl ifi bail történt, liojry 

a budapesti tiidotiiány **jx♦*t«*m«*n azok az ifjak, a kik 
NT»*:rád és llontx árm«*^x ék«*t vall*»tták szi'ikebb hazájok 
nak, valami ..baráti kört akartak alapítani.

Boldog emlék ü szüh'im azon időben Saljró Tarján 
ban laktak, s az én társaim jónak látták az én szemé 
lyeiuet is belevonni abba a mozgalomba, melyet egy

Snmnrjai/ Jánosné, ii/.v. Hof/áh/i < Í.V.án.' és Molnár 
.)rizsei nejével |ie<Ii«r Knrlsl.adot keresték tel: ini.u' <li 
K„nirs l.ás/.liinét, |.ü|eánnesteriink nejét Jiss orvosok :i
Tátrába küldöttek. ,

Mr. Ze/imi István kir. törvényszéki orvos folyo In»
2 ától kezdődője«: 1 havi szabadságra Vilmyére ment.

Kinevezés. Mr. /•»///Viktort, megyénk ifjuságá 
nak egyik képzett és törekvő tagját a töldinivelésügy i 
miniszter segédlogalmazóvá nevezte ki, a vezetése alatt 
álló minisztériumhoz.

P r i m i c i a .  l\fij/iok /M/ rozsnyó»i **gx házm«,u \ «*• 
ii j luisés áldozópap, limit hó 2B én mutáltál»«* az I rnak 
legelső szent miséjét Nagyszuhán. Mamiduktori, valamint 
az ünnepi szónoki’ tiszt«‘l Li/ikuj Kde nagysziihai plebá 
nos töltötte he, nagyhatású beszédével emelve a nap je 
l«*ntöséjét. Mise végén az ujmisés. a Szulia völgyéről 
összeg vilit, az ezeret meghaladó» hívőknek **gy**uk int papi 
áldást osztott. 1 léiben az uj pap szülőinek házában 
fényes ebéd x’oll, m«*lx**n mint a szent nus*,n is, j«*h*n 
volt felekezeti különbség nélkül a község teljes iutelli 
gautiája, a nagyszámn rokonsóig **s hiv«*k is. Az ümi«*p 
ritkasága, a szivek örönn*. a barátságos együttérzés, inej 
a ezigáuy muzsikája a nagyszámú társaságot a k«*s<» **j 
jeli «'»rákig tartotta össze.

Á llatorvos választás. A Rimaszombat r. t 
városánál rendszeresített h**lyhat«»sóigi állatorvosi állás 
múlt hó» 27 én töltetett In* a képv:seh»testül«*l által. A 
közgyűlésen Liiktíes f iéza alispán eln«»k«’»lt. A bet palx á/ » 
közül Hálnitf Béla. lapunk kia«l«'»jának derek, szorgalma*' 
és iigves fia lett egyhangúlag megválaszt va.

Áthelyezés. Kővárit Kmma koliárx házai állami
óvónőt a vallás- ó*s közokt. minister t tsz**ntix ant a he
Ivezt** át. Az áthelyezést a < íaramx «"»Igv kö/.önsórge eleit
ken fájlalja, mert egy kedves, küzszeret«*tn**k örvend'»
tagját vesziti el a rövid ottidözése alatt is oly sz«*p er**d
ményt felmutató» ügvbuzgó» óvónőben.

Harm incz éves találkozó. Kedves és vidám
társaság gyűlt össze a múlt héten ( 'zinke István retor
mőitus lelkész házánál. Az ezelőtt harminc/, esztendővel
együtt töltött iskolai évek még mindig ifjú emlékeit j«"*t
tek feh»leveniteni a vendégszerető barát házához. Két
évvel ezelőtt határozták el. hogy minden éven össze log' * . •
nak jönni egy-egy bizalmas találkozóba. így a mostani 
tulajdonképen 82 éves találkozó volt már. Myönyürüsó;«: 
volt együtt látni a deresed«*» tejii barátokat, kiknek lelke 
és szive a nehéz és fáradságos munkában eltöltött 82 
év után is fiatal és derült maradt. Kbéd, vacsora alkal 
mával szellemes telköszöntőkben. régi kedves dolgok 
felelev(»nitésébeii nem volt hiány. A második napi vidám 
kerti pürkültsütésen a városiak közül is többen voltak 

így töltöttek j«'» hangulatban két napot: megnézték 
a város nevezetességeit, szebb helveit is s egy csomó 
kedves emlékkel eltelve búcsúztak el egymástól, a má 
hoz egv évi viszontlátás remén vében.

Ügyvédi vizsga. Mr. Lani/hojler László* M*»!> 
sina r. t. város fiatal polgármestere, mint örömmel érte 
sülünk, múlt hé 27 én tette le az ügyvédi vizsgát egv 
hangú sikerrel a budapesti iigx vcd vizsgál«’» bizottság 
előtt.

Esküvők. Horváth tíyörgy helxbeli ezipész ipa 
ros polgártársunk szép leányai: Juliska és Man/it limit 
hó 2.» én esküdtek örök hűséget előbbi UnyáUfi .lem» 
gépész, utóbbi l ’álli \ i 1 mos asztalos putnoki lakosoknak 
a ref. templomban. Frigyüket Juhász Lászlói llanva 
költ»»papja áldotta meg gyönyörű beszéd kiséreiében.

Isko latársak  találkozása. Alulírott léiké 
rom azon volt tanuh'»társaimat, kik isimben a sárospa 
taki főiskolában tettek érettsó*gi vizsgát, hogy folyó* éx i 
július In* (ián az „Alma Mater" tálai között megjelenni 
szívesek legvenek. Hogy szállás és ellátásról gondosk«»d 
hassam, szives értesítésüket kérem. Rimaszombat. IBI ti 
junius 20. limlor István, toginm. tanár.

szép őszi délután tartottunk az első* hazai takaró*kp«’*nz 
tár épidetének egyik első emeh*ti helyiségében.

Mikor beléptem Mikszáth Kálmánt, mint első éxes 
joghallgatót, már a teremben találtam.

A liümörrel szomszédos két vármegye fiatalsága, 
engem mint idősebbet leginkább Ksztergombél meg a 
Killinger kávéházból ismert: de mi Mikszátliot, bizony 
kevés kivétellel akkor láttuk először.

A tervezett kör nem tudott megalakulni: külön«» 
sen azért, mert én magamat csökönyösen Rimaszombati 
nak x állottám, és csak olvan egyesületbe akartam részt 
venni, a melyben a többi gömöri ifjakat is ürömmel t«» 
gadják, szívesen meginvitálják.

Találkoztak, a kik az én szülővárosomról azt Alii 
tották, hogv az ..Kishont" vármegyében fekszik s csak 
1S( 12 ben egyesült flömörrel: mintha bizony az aletolxt 
hatvanegvnehánv esztendő olvan ..csak" lett volna.

Mikszáth Kálmán legnagyobb csodálkozásomra he 
íveseit«* az álláspontomat, bár nyiltan nem vallotta 1»«*. 
hogy hiszen az •» «»sei is gömöri eredetűek s az édes 
apja véletlenül került a nógrádv'árinegyei Szklahonvara: 
én sem igen feszegettem, hogy az én nagyapám se volt 
gömöri, a mi vármegyénknek Kishonttal xal«» egyesítése 
idejében, hanem szepesvánnegyei tárkasfalvi illetőségű stb 

Megengedem, hogv a természetiud«'»sok akarhánx-m y •
szúr előre luejrjiiveiulriltek !>izon\ os ti’iueménv meirérke 
zését, a mely az ég boltozat ján igazán 1»«* is vált, «I«* mi. 
a kik ezen az értekezleten j«*len voltunk, éppen nem 
álmodtuk azt. hogx Mikszáth Kálmánbó»| xalamik«*r ilx«*n 
.. phaeiiomeu" l«*sz !

Kllenkczőleg. t összejövetelünket kővető napon a 
„Kővárosi Lapok ban egy napi hir jelent nn*g, amely 
nek íróját az ifjúság Mikszáth Kálmánban vélte telté
*dezni. a kiről nagyon ingerülten fakadtak ki különösen 
a imgrádvármegyei földiek, leginkább azért, mert állító 
lag tot volt s ime «» Rimaszombatban egész«*n magyarrá 
vedlett.

A  jelenvolt pajtások közt egy idősebb fiú állította 
er««sen, hogy ismerte Mikszáth Kálmánt akkor, mikor 
nem tudott magyarul s a mi nyelvünket, szokásainkat, 
hazafias felbuzdulásunkat a Rima mellett sajátította «*1 

Sokat motoszkált azon id«**» óit a ez a k«*rd«*s a te 
jetiiben, úgy annyira, hogy midőn ezelőtt üt esztendővel 
Rimaszombatban jártam, azzal a bizalmas kéréssel for
dúltam néhai faábry János főgimnázium! tanárhoz: nézne



Gyászrovat. A fővárosi lapokban olvastuk. 
hog\ «Ir. I ’tltr/i János epe» j«»si hbánvaliivatali orvos, 
néhai l\ltrh  János, a roxsnvói ág. ev. főgimnázium nagv 
n«*vü igazgatójának Ha Kp«*rj«*sen niiiIt In'* 27 ón elhunyt.
A kiváló szemorvos és természettudós tintáiul»)» éveit 
itt töltötte vármegyénkben és s»»k értékes sorok láttak 
napvilágot tollából. t > irta m«*g a dobsinai jégbarlang 
történetét is. és adta pontos, szakszerű leírását, mely 
iné*: ma is használatban van.

N>«é Terenez ié szid. (ít/ttloy llermin. SmU Ferenrz 
építész neje hunyt el múlt hó 25 én váratlanul Duda 
pesten, hol leányával idoz»»tt. I\ hült tet«*mét 28 áll hoz 
ták haza és 29 én nn*?v részvét nndlett helvezték értik• y
iisugnloinra a helybeli sirkertben. Kihunytál bánatban 
mentort lerjén és leányán kivid kiterjedt rokonság és a 
helvlieli iótékonv «*gv«wület»*k is őszintén gyászoljak, 
mert azoknak az elhunyt buzgó, szeretett tagja volt.

linhkm r  l ’erenez magy. kir. pénzügy igazgat» »sági 
tanáesos. Deszterezel»«án\a társaseletenek egvik r»>k»»n 
j/eiiv »*s tagja. limlapesteii eg\ szanatóriumban operátió 
kev et kéziében hirtelen elhuiiv t A/, elhunyt mint pénz 
ügv igazi: at ósági fogalmaz«*, majd titkár városunkban tö)»l» 
mint Hl évet töltött és itt is egyik ktizszeretetben álló 
tagja volt társadalmunk ak és az akkor mé*; jó hírben 
állott régi Ihirottnó *< vendéi:• ben tanyázó Kossuth* 
asztaltársaságnak.

Szerencsés kir. herczeg;. Lapunk múlt szá
mában lért adtunk arról. hogy t olotr;/ Linót kir. herezejj
;i halogvári uradahnnban időzött pár napig. Alőst arról
értesülünk, hog\ ottani idézése alkalmával cserkészni
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is kijárt ózdiakra. Háromszor volt kint és p«»dig a pe- 
szétei, a szútori és a dobrai pagonyokban. A szerencse 
néndhár<»m esetben kedvezett neki, mert minden alku 
lommal egy egy szép bakot ejtett el. Különős«»n a szutori 
pugonv ban elejtett ozbak '«»It eserkészetém*k koronája, 
mert ejv 30 eméteres magas. 8 as nbnoruiis agancscsal 
l»iró bakot ejtett el. A cserkészésnél Szc/nslnizy erdő
in est tr. az ügves niniród segédkezett neki.

Megsemmisített városi főjegyzői vá 
lasztás. Mint értesülünk. a közigazgatási hir«»sag a 
Nagvröeze városánál nem régeit megtartott városi t"jegy
zői választást azon az alapon, mert a pályázók közül 
«•gv kiskorú is candidáltatott megsemmisítette: ennél
fogva uj főjegyző választás lesz Nagyrőczén.

Katonai utazas. K héten több honvédtiszt 
érkezett városunkba egy vezérkari százados vezetése 
alatt. Iiogv katonai tanulmányi utazást és terepiéi vétele 
két végezzenek. A nyalka tiszteknek <ok szemlélője 
akadt városunkban.

M atura-m ulatság. A helybeli főgimnázium 
végzett növendékei, helyesebben mondva: érettnek nyíl 
vánitott itjai múlt lió 11 én ig«*n sikerült nyári táncz 
mulatságot nmdeztek a Szcchtmyi kertben. A mulatság 
a délutáni (’»rákban njry napnyugta télé vette kezdetét 
s bizonv nehezen indult a kúzönséir is, meg azután a 
kedv i>. mert ijesztő felhők tornyosultak és hide” szel 
I !\ h'heltek b* a boldog it jakra es azokra ;i rozsás arezu 
kis Imrátuékra, mondjuk: ideálokra, kik a táuczérai is 
meretséiiek «»ta állandó vonzalommal viseltetnek eirvtuás 
iránya 9an. K nap kellett, hogy lenyeli koronája az ár
tatlan. de bensőscgttdjes érzelemnek és viszonynak.e r
Lzen oknál fogva ug\ 1 óra télé már őrömmel is con•»
statáltuk. hogy a nyíló bimbóhoz hasonló szép haktis 
sereg teljes számban kirukkolt. Sőt kinyílt rózsáink, a 
nagyobb leányok is kimentek a mulatságra. I«ry azután 
a gardtdamokkal. a papákkal, a tanárokkal, a tánezo- 
«»kkal, a rokonokkal stb este s órakor már <*gv igen l 

szép. körülbelül lf»9 tagot számláló előkelő társasa*? volt 
- • j \ ntt és a sikerült világítás c> melegebbre (urduit i«lö 
mellett vígan rakták a tömöri csárdást, melynek hajna
lig tartó láuczolatába ügyesei illesztették a bostont is. 
111»*”  azután a négyest is. mert hát ott. hol szerelem

* V

ut.iutin a tanulók niatrikulájában, hogy I s.>7 ben Mik 
száth Kálmánt minő anyanyelvű Hunak jegyezték be? 
a hol különben Szklabonva mellett nem N»*grád . hanem
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Iloiitvárumgve áll. kéts«’*gentul tévedésből.
Fábry János kérésemet kelletlenül hallgatta s egy- 

általában nem mutatott hajlandóságot arra, hogy ezen 
ir*-dah»nitőrténeti szempontból érdekes, sőt igen fontos 
adatot iné” világítsa. S ez a körüliiienv, az előállott ke 
résem megtagadása. csak gvamisubhú tette.

A Mikszáth Kálmán származásáról különben érd»* 
ke.* ezikket hozott a „Nógrádi llirlai» t. é. junius 12 iki 
-z.nna. a melyben Simon János, a vármegye fürge tollú 
lev éltárnoka a maira Mikszáthtal tolytatott beszélgetésé 
b«»I elárulja, hogy a nagy iró ősei ..(»láb eredetitek 
voltak Mikeszásza s Magyarországba a Majlátli család 
dal költözött volt be Krdélv hói s inasát „kisesoltói 
előliévvei azért irta, mert azt az édes atyja neve előtt 
i” V találta valamikor fél jegyezve.

A nőgrádváruiegvei >zklabonvát. most már Mik« «  •
s/.áthtalvát. ma is csaknem teljesen tótok lakják és 
*> inon János lielv teleuuek mondja, hog\ azokat a ténv 
kopeket, a melyeket a jubileum alkalmából vettek lel a 

\ asárnapi I j>á” ban ..tot atyaHak helyett -jó pah*
• zok“ ezim alatt mutatták be.

Mikor az lNS.">. évben néhai Huhín/ri János tel 
Kzóliüisára a . Mairyar Földrajzi Társasa«?" ban a pah» 
ez--»król felolvasást tartottam, a Mikszáth könyve már 
megjelent s ij?eu j«»l emlékszem, mennyire szerettein 
volna belőle eirv két idézetet liasziiálui. csak azért, l»oj?v 
az illusztris szerzőnek, a kit már akkor tiszteltem, valami 
reklámot csináljak, de arra minden iparkodásom daczára 
•'em voltam képes, olyan i«?azi. jellegzetes dolgot, a mely 
az én felolvasásom keretébe bele illett volna: sehogy se 
tudtam felfedezni.

l lo”y mennyiben jártam ezen felolvasásommal In* 
lyes nyomokon, leginkább az bizonyít ja. ho”y felolvasá
som >zöve” ét németre fordítani senki se vállalkozott: nem 
is jelent az me”  más nyelven a társasa”  „Abre$ró"-jében 
nem: csupán magyarul, mi”  a Mikszáth müveit a 
mi,veit vilájí összes nyelvén (»hassák és magasztalják! 

Ö rvendetes e reánk magyarokra, lu»” y ma a paló-
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van, ott a négyesnek nem lebet elmaradni. < Mzintéu el
mondhatjuk, ho”y ré” en láttunk ily szép maturai mu
latságot. s az arra vall. Iiojry a végzett növendékek tin«»in 
izlesii ifjak voltak es helyesen lettek nevelve ős vezetve. 
Az estély lefolyása alatt is meglátszott rajtok a H”yelem 
és ho”y az ilyen alkalomkor szokáso.s heesipés nem volt 
észlelhető. Kzért az ifjak gárdáját, élükön Liiktírs liélá 
val. alispánunk prematurus fiával, csak méltán dicséret 
illetheti es fogadják tőlünk «"»szint»* lnu*siikivánsá«?iil, h«»” v 
mé”  több szerencsét nekik az életben, mint a matúrán 
volt! Me”  kell emlék«*zuiink Jrl/inrk Jakab vendé” 
lesről is. ki nejevei sem fáradságot, s**m költsé«?«*t nem 
ismert. ho” v «‘Hátasával a kö/.önsé”  t«*ij«»s elismerését 
érdemelj«* ki. íny f>yn*:i primásr(»l is, ki he” edi‘ijével 
tüsz«*r«*zte a határtalan j<» kedv«*t és t»*tt<* erzek«*unv(’■ és 
emlék«*zetessé a búcsú pillanatait. A viszontlátásra Hl 
«*v r«*!

Gyászrovat. Fntuk Adolf a nálunk, is több évi 
lakott és köztiszteletben álhitt taker«»sk«*dő múlt hó 11 éu 
útközben, midőn imjét Karlsbádba kisérte, Drümil»«*n a 
vonaton s/i v sz«*ihiide> követ ke/.téhen hirtelen «dhuuvt. 
Az elhunytat Dudap«*st«*u tenn tték «*1 na” v részvét mellett.

Központi választm ányi ülés. A vármenvei 
központi választmány holnap, «I «*. 10 órakor a várnie- 
i?vei székház kisebbik termében illést tart Az illés tárnya 
l«*sz az «»rszá” ” yillési képviselő választók 1011 ik évre 
választói jojra i«?ényt tart«'*k r<*«‘ lamáti<'*innk tárgyalása. 
Klnök: Lnkőrs alispán, előad»’»: Konnirowi/ választmányi 
jegyző.

N yári m ulatság. A rimaszombati iparosok 
ny ii” d jintézményének alapja javára városunk minden 
szép és neme&ért lieviih* Hatalsá” a — ma július S án t 
d u. 4 órától k**zd»*d *h*”  vilá” p(»stával ejryliekíitött táncz 
mulatságot rendez a Széchenyi kertben. — Uelépé dij 
szernélv enkint 1 korona.

Katonai előléptetés, bohos Dezső uzapanyiti 
nagybérlő testv érbátv ját. I Joints nv. 111. kir. csend *ré»rna 
iryot, ( Melsé” e aleztvdessé lépt«*tt«* el«"». Az eb»h*ptet«*tt 
képzett csendőr főtiszt, ki a kassai kerületnél teljesített 
szolgálatot, szemlék alkalmából nálunk is többször me«?- 
tordult.

Osztálytársnők találkozója. Lapunk 1. évi 
2f)-ik számában k*">/.ölt ilv ezim i hírünkre vonatkoz«»la*r
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a mai [»ostával I I< rl>s;t Anna urhöl” Vtöl, mint a találko- 
zá> öszehiv»»ját(’*l a következő level«*t vettük: ..A talál
kozás napját julius 5 ről re tettük. Felkérem az osz
tálytársnőket, Im»” v H én d. e. 11 ('»rákot* az áll. pol” . 
h*;inv iskolában i.umjelenni szive>k»*djenek. H<rl>s:t Anna.

Vivőverseny. 7orin/h Angeh», a hírneves vivő
mester az általa Misko’.czon megtartott vivő tanfolyam
befejezést* alkalmával múlt hó 2<i áll igen sikerült vivő-
versen vt és vivóakadémiát rendezett. K versenv lefolyá-
sáról m«*nnviben az bennünket is érdekel —  szives
örömmel emlékezünk meg. mert azon részt vett
l lu o 'l . i  liyula. jeles tornatanárunk és vivómesterünk is
a jury ban és a versenyen alispánunk \ Il ik osztályt
végzett k sebbik fi.it, legjelesebb tanítványát: Lnlii s
I•midit mutatta In*, még pedig a senior csoportban. Arról
volt tudomásunk, hogy Lukács Dandi a mi jeles nieste
lünk legjobb tanítványa, de fiatal koránál fogva nem
mertük volna még a miskolezi és nviregvházai erős
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>eni»»r csoportba beállítani. \.< mi lett az eredmény i 
Az. hogy Lukács Dandi :> ellen 4 ♦*! vitte «*1 a második 
dijat, és mint mondják else lett volna, ha nem egy 
erős balkezes féllel kerül szembe. < fröm tehát ez 
nemcsak a családnak, de a főgimnáziumnak és a jeles 

I mesternek is.
V ig  élet Feleden. A feledi víg úri társaság, 

a mai nap d. 11. kikerültnek Ígérkező zsivánv pecsenye 
sütéssel egybekötött nyári tánezniulatságot rendez a 
kaszinó javára. A mulatságra városunkból és a vidék
rö| is többen készülnek.

Sorozás. Az idei katonai tősorozás a követkéz«"» 
sorremi ben fog vármegyénk t«Tülctón megtartatni. Julius 
lm 1.» U) áll a 1/0 r(iinrnl</i/t jó  ró shoo; elnök az alispán. 
Julius hó lh án bohs/oo r. t. városban: elnök az alispán. 
Julius hó án Unzsnifó r. t. vár«»sban: elnök: Póseh 
fiyula. Julius hó 1\, 11 és 28 án a rmsni/ói jóníshcui; 
elnök: Dénes tiézn. .1 ülius hó 25 én Xot/yróczt r. t. vá
rosban: elnök az alispán. Julius hó 27-én Jo/sca 1*. t. 
vár»»>)»ai : eln»*k az alispán. Julius In'* 2S 2‘J én a wm///- 
rórztt jiitós/010; elnök: Fáv Árpád. Julius hó 50 51 én 
és augusztus hó 1 én a rotlót jóróshan; elnök az alispán. 
Augusztus hó 5. 4. 5 és (ián a fontolj)/ jóróslmn; el 
nők az alispán. Augusztus hó S án l,‘/ttms:oiohof r. t. 
városban: elnök az alispán. Augusztus hó 9. Dl. 11 és 
12 én a ritttasznsi jóróshon; elnök az alispán Augusztus 
In’» 10. 17. 18- és 19 éu a ntunszonthafi jóróshon; elnök 
az alispán.

Mének bevonulása. A szabadkai méntelepi 
osztályba tartóz»» állami mének, vidéki állomáshelyükről 
e héten vonultak be Szabadkára. A bevonulást AVi//// 
Aladár kapitány, parancsnok maga intézte kellő gond 
dal és felügyelettel.

Csendelet. Örömmel tapasztaltuk, hogy •* hó 
1 jén a gázsi szent napján, a belváros az »*gysz«*r esen 
des volt a részeg emberek duhajkodásától. Mégis észle 
lünk valami haladást.

Auomáxiy. ./(/litttl .lakaimé özv. >óő- Ferenezné 
elhunyta alkalmából 4 koronát küldött koszorú megvál 
tás czimén, a nyomorék gyermekotthon javára lű rn  
A dől fűé alelnöki!»» kezeihez. A jótékonyság e jelét lapunk 
utján is őszinte köszönettel nyugtázza az elnökség.

N yári m ulatság Tiszolczon. A magyaror 
szági munkások rokkant és nyugdijegylotének tiszolezi 
fiókja f. lm 10 én kedvezöthm idő esetén 17 én délu 
tán a fiömörvég felé vezető utón saját segélyalapja 
javára nyári mulatságot rendez.

D rágább az arczképes igazolvány. A
kereskedelmi miniszter folyó évi 58930. sz. a. rendele 
tét adott ki, mellyel a vasúti arczképes igazolványok 
kiállításáért és a következő évre val»'» érvénvesitéseórt 
fizetendő kiállítási illetéket, mely eddig egv koronában 
volt megállnpitva, általánosságban 2 koronára «»incite 

e zok r » ’*l már alig esik sz»». ezúttal elhallgatom, csak attól tél. Az elveszett, vagy bármi okból használhatatlanná 
lélek, Imgy «»miekét mé” a mi el«*tiinkb«*n befutja a zord vált igazolvány helyet! kiszolgáltatandó újabb igazol
id k s»jtét homokja!

hl. Furhas/u/ci hurti.
vány kiállításáért pedig az eddigi 2 koronával szemben 
jövőben 8 korona fizetendő.

Kőszönetnyilvánitás. Mindazok, kik szere 
tett nőm. illetve drága, felejthetetlen édes anyám elhunyta 
alkalmával mély bánatunkban vigasztaló részvétükkel 
fájdalmunkat «Mivhiteni szívesek voltak, fogadják szívből 
jövő hálás küszön«*tiink«»t. Soós hrr/ttrz rs Iront/o.

A  rozsnyói rom. kath. legényegylet
Ünnepe. Szép és nagyszabású ünnepet tart»»tt múlt hó 
2b án a r«»zsnv»'»i r«*m. kath. legényegylet abból az alka 
lomból, hogv tammez otthonát avatta t«*l. A telszentelési 
aktust lioló< m»*gv«'*s püspök végezte fényes s«»gédlett«*l 
Az ünn«*pélveii a mi katholikusaink is kiildöttségileg 
k«'*pvis«*ltettek magukat 1 l taggal. I ón/ János elnök és 
ló őrsit Sál alól* titkár vezetése alatt.

Csendörségi hírek. Ih b  lstváuné kört vél y«*si 
lakost FI éger ( Mtó kraszuahorkaváraljai lakos mult h»'»
18 án k«*rékpárjával az utón elütötte úgy. hogy rajta 
sulvos testi s»'*rt«'*st »»koz«»tt. Nyomozás t»»lvnmathan.

Moi/i/or Mária II »'*\es krasznahorkaváraljai lak»»st 
múlt In’» 2! én eg\ telién szarvával féllökte. min«»k toly 
tán a ro/.snvói k»'»rházba kellett b«ísz.állitani gv»'»g\ keze
l«*S vé” «*tt.

Fh/ór János hisnvói lakos kárára cselédje: Koren 
Mária m ilt hó 15 én különféle ruhaneműket lopott és 
azzal Köv be lak»» sziileih«»/ sz»»kött. l ettes kinyomozta 
tolt. a bűnjelek elkoboztattak és a nyomozás tolva 
illatban van.

Circus. Napok óta nagyobb szabású circus, he 
lyesebbim mondva egy varieté társulat működik vásár 
terünkön. Lz épen a mi közönségünknek val«'» mulatság, 
igy nap nap mellett van is látogatója b»»v«»n. A mi 
a műsort illeti az elég válogatott volna, ha aztán érté 
kében is a helyár magasságának megfelelne FJsörendü 
müv(*szek«*t mi ugyan vidéken nem követelhetünk, de 
kényelmes heiyet és jó világítást igen. De az igazgat»'» 
ság még azt sem teszi meg. hogy az első helyek alul a 
burjánt telnyesetué, hanem arra úgy rakatja reá a széke 
két. a mint a természet és sok eső megnövesztette. A 
szereplők közül ki kell emelnünk két ügyes fiatal /*/»'</ 
és Wi/hoio akrobatát, kik elsöbbrendil helven is meg 
állnak a helyüket szép és preezis mutatványaikkal, az 
után pedig egy ügyes bieziklistát Fctrot. Dirkózók is 
vannak )»öven, számra 8-an és ezek h»»ditják a közön 
séget. Kétségtelen, hogy szépen megtermett testű tértink, 
különösen az angol Dan Deling, ki fiatal kora daezára is 
a legügyesebb és megnyerő fellépésénél és csinos külse 
jenéi fogva bizony feltűnik a hölgyeknek. A birku 
zásokra azonban az a megjegyzésünk, hogy több komoly 
ságot és Ízlést követelünk.

P A S Z T O R Y  os. os k ir. u d va r i  « « a l l i t ó  virajíkereH- 
kedese Budapest, V i l i . ,  Rakocvy-út — Kúpos á r je gy ző 
ket k ív á n a tra  d í j ta la n u l kúld

Mezei munkások alkalmazasa. Püspök 
lel«* községben .»9 arat»'» aratási munkára. Moliol kö
zségben L> munkás bármilyen munkára. Kurzora 
községben 45 pár munkás idegen helyre mezei munkára, 
— lapolya községijén 22 munkás aratási és fi munkás 
bármilyen mezei munkára. A zajgói körjegyzőség 
Deregvm. területén 850 munkás ar; tási munkára. 
Körük szén tinik lös községiem 4ti ember aratási nnmkára,

KishegN»*s k»»zsé” l»«*n 50 munkás aratási munkára,
M.-Ková»*sháza községben f ’sanádvm. 49 ember 

arat«'» munkára. —  Nagvmegver Dékésvnu 47 munkás 
munkára, Kuia k»»zségl»en Dáes Dodrogvármegye 20 
pár munkára, * < fkanizsa községben Dács-Dodrogvm. 1 
80 ember aratási. 79 munkás föld- és 8 munkás bármi
lyen munkára: Dara községben Dács-Dodrogvm.)
többen aratási munkára ajánlkoznak. Munkást keres 
nek: 1. Dernárb /sigiiK»nd Szoml»atság Dihamn. 20 
kaszás és 29 női munkást keres. 2. l*áy Antal földbir
tokos \ árgede . 14 [»ár arat«’» munkást keres. 3. Puszta 
inámi gazdaság, u. p. Dombóvár, arató munkásokat ke 
rés. 4. Jur « - János Szabadka, I. kei*., 49. hsz. 49 kubikos 
munkást k«*r«*s. Dárda gardisai töltés éj»itési vállalat 
Kszék, 199 kubikos munkást keres. (». Jónás Kmil tég- 
lagváros Dalas>agvarmaton, téglagvári munkásokat keres. 
7. Darcza Sándor földbirtokos f ’sabrendek. 25 mezei 
munkást keres. 8. Dár«'» Duttmann László uradalmi in 
tézöség«» /alabér. 50 mezei munkást keres. Dérfeltételek 
az uradalom utján tudhatok meg. i ’zim : Ferenezi \’ ik- 
tor intéző 'I'ölesány, u. p. Pakod, /ahn m. 9. Szalav 
Deza földbirtokos Delta. 4ll eves életkorú kocsis gaz 
dat keres. Déneitételek 290 korona é\ i készpénz és 
konvenci»». 10. Horváth Jenő altábornagy Fiilek, 20 pár 
arató munkást keres. 11 Dr. Szala v < »éza Detta. 20 pár 
arató munkást keres. Dérfeltételek páronként és havon
ként 00 kilo k«*nvérliszt. 10 kilo tésztaliszt, 5 kilo bab, 
.» kilo rizskása, 1 kilo hús, 2 kilo szalonna. 4 kilo s»'». 
napszám június júliusra férfiaknak és nőknek 1 00 K.. 
augusztusra férfiaknak LOO K. asszonyoknak 1 20 korona.

F . j j e l í  vendég;. 400 korona tűnt el apránként 
hozom János nyustyai ezukrásznak a péuz>zekrényéb»»l 
néhány hónap alatt. Kgy két heti időközben éjjelenként, 
álkules segítségével rendszeresen meglopták. Hosszas 
kutatás, nyomozás után végre f. hó 12 én <*jjei sikerült 
a h«*tör»»t elfogni munka közben, éppen akkor, a 
midőn a h»pott zs.ikmányt zsebrevágta, \ on/o János 
nyustyai lakos, borbély segéd személyében, a kinél az 
álkulcsot is megtalálták s tettének beismerése után 
eseiid»»rség bekísérte a rimaszombati ügyészs»'*”  fogházába.

Nyilvunos számadás. A nmatamástalvai Pe 
tnfi egylet löl\ ’• é\ június hó 19-én rendezett mükedvelm 
előadáson a bev«»tel volt . . . 348 korona 00 filler.
A kiadás......................................170 korona 00 fillér.
A m aradvány............................178 korona .>4 fillér.•/
Lzen »»sszeghez hozzájárultak: Farkas Zoltán 29 korona. 
Darui Arnold 1 korona. Paal István 1 korona 00 filler. 
Dódnál* Laj( s, Simon László 40—40 filler és Krdész 
László 20 fillérrel.

Kiadó lakás.
Losonczi-uteza 45. számú ház eme

leli része, mely hat szoba, konyha, kamara s mellék* 
helviségekkel hir, azonnal bérbe kiadó. Krtekez 
hetin lehet a tulajdonos: Zavadszky Edével 
rimaszombati konzervgyái. I



Menetrend
a tn. Hr. nl/<unras/tfai' tfilmilri fil/th ti/lnnuísltt'/fir/- 
riil ittihiln rs rflr .n  nmala/M t!WK tun in.s* 1-rtitL

Tiraolcs Feled.
TiszoI»*zról ind. 4 ^  «‘»(Mi O' 12*49 0* 4 55 7*h» 0
Kbánváról _ ;V£ 74S 0* 204 0" 6*^ K \ *  IV
Kszoin imti.dk 025 snHH>42 251 4H0 7JJ, o ^ o -
Keledre érkezik 0 55 «S HH 10*50 H 22 507 7 JJ, 0 ^  0*

Fel<*<l Tinzol»1/.
K.-Ie«ln".l indul 7 1 - !» 02 11 :!’> 1 jr. :i;Y> .VI" s  î
..   iii.l. s «.* i:. 1-ioi -2ihí l-:u r. ij s_._ io j_
KImiiv.íi iÍI inaiul S Mi 1" 4112 M’, II ,V27 0 ir 1 1 ^

li 12'

Özv. Jakovetz Alajosné kőfaragó üzlete Rimaszombat Andrassy-ut.
Állandó nagy sirkőraktár! '0t̂ ßi

K IF O G Á S T A L A N  M U N K A  K IV IT E LLEG O LC SÓ BB Á R A K ! ^ i  ® í
—  A Z  Ü Z L E T  A L A P Í T V A  I Silt* ban

Tiszolezra érk. 1045 1159 208 0 0 ^ 0
Fiil<‘k MisKolcz.

Fülekről indul . . .  0 612 1010 2*52 7 ^  0
V á rged efilnl őröl indul 0 6 40 1047 H 27 7 9*^

- i

Keledről indul 
Bánrévérői indul 
l’utiinkről indul 
Miskolezra érkezik

0 7 00 1 I* H íd S _  0
0 01 8*02 I 1 HS 4 21 0‘2  0
6 12 S U 1 117 4 H5 0 £7 0
7 2.» 0 20 12 50 5*41 io n 0

Miskolezről indul 
lantunki*;i érkezik

M iskolc/ Fülek.
. . H*  ̂ 6 40 11 10 0- HHO 7 ^

4 “  7 40 12 21 0- 1H4 8*^
4 46» S*:t:vére érkezik 4'1L S 111 1 2 Ho tr

re érkezik . ír 8 4H 145 !)•
»h*fiir»l«»re érkezik H‘2£ 8*511 1 Hi l H 50
re érkezik . 4 46 !)*Ht 1 2 02 u

5 27 0 -' *

T íhzoIiz  Breznóbánya.

riszolczr«»! indul . . U' 746 0’ 2 HH U 0
KrdŐikiizröl indul . . 6' 4 " s Itl HO 0* H Is 5 (12
Bivzn«»bán\ára érk«*/.ik 1J 1148 ír 4(18 5 42 0*

Breznóbáuya Tiszolcz.
Brezm’)bányárőd indul . 6‘ (r 8 25 (V 44 1 0*
Krdöközr»»l indul . . 0* U* 9*58 n 5* 1 2 0*
Tiszolczra érkezik . . 0* 6* 11*50 0* 7«o 0

Breznobunya Verosli«».
Breznóbányáról indul • • • • • • 8H5 5 57
( iaramszécsröl indul . . . . . . Itrns 7-m
l^liorella vasgyárból indul 1142 cp» 11
\ eresk«»re érkezik .......................... 11 *59 10-Si

Vciesk«» Bre/nobunya
\ eivskör«»l indul . 4 geu mH
Fohorella vasgyárb.'.l indul 5*ü 1 *45
(iaratns/.é»*sr«»l indul . 6 4H 2 5.5
Brezn»»bánvára érkezik .m 7*45 H 5S

Bánrév«1 Dobni na.
Bánrévéről indul . . . . 4^ő 1*2.50 5 1 »2 9 —
Tornaijáról indul . . . . . . 5H6 127 5 42 9-17
íVlsőezröl indul . . . . 6*29 2 20 6*53
R«)zsnvórő)| indul . . . .w . . 721 309 1 rj7
I>obsinára érkezik . . «8 41 4 26 U’is rjü

Dubüina Bun reve.
I üibsináról indul 
Rozsnyón'»! indul 
FeUö* zről indul . 
1 oriialjnr«d indul 
I»á 11 révér»* érkezik

4*^ 7.-
0.

12 Ho 4 51 
1 4H 6 i"

0H0 0 5H 2 H7 7 ^
7 22 Io 4H H 22 7g.

................... » ;> *2
PelHÖc/ Murimyalja

Felsőezről i n d u l .............................
•hdsváről in d u l........................
Nagvröczéröl indul . . . .*
Muráin aljára érkezik...................

Muranyal ja P«*1ko»-z
M 111**4 nyalj síről indul 
NagynVzéről indul 
Julsváról indul . . . .
I’elsőezre érkezik ...................

Pelnücz Na^ynzabos.
Pelsö«*zröl •indul 
( ’setnekről inéiul
Nagyszabúsra érkezik . . . .

Nauys/aboh Peluöcz
Na"vszabosról indul .*
Csehiekről i n d u l ...................

•15 H 51 S*^

. . 7‘ H
S 24 4 I S
OH 1 5 20 

— 540

1 "!* 11*
.»11 aa

5'0* 1240 
644 1 H7

7 25 2 50
s nő i*
0 Hl 4 58

IVlsőezre érkezik

4 £  1141
5*24 1 Oil
6 "  145

Bánréve Ózil
Bénrévéről indul 
• >zdra érkezik

5 8*20 12 55 4 57
644 0 1*35 5H7

O /il Bánréve

( >zdr»4 indul . 
Bánrévére érkezik .

6 5s 1044 H 22 7 ^  
7H7 112H ló i h™

Rimakokova Lottoni-z
Hiniakokováről indul .
Pohárról in d u l ..................................
Losonezra érkezik

.520
6H7 4 51 
7 50 6

Losonci Rimakokova
Losonczről i n d u l ...................
Foltárről indul . .
Kiinakokdvára érkezik..........................

10 25 7j^
1145 s >
12 5H 10'

Rendkívüli árleszállítás.
H á z a s u l a n d ó k  f i g y e l m é b e !
.lepryGyuriik és nászajándék tárgyak elő 
Tiyüsen beszerezhetők rész let tizet és re is 1

TIGERM AN ADOLF
ó r á s m e s te r  é s  é k sz e r é sz n é l R im a sz o m b a t.

Kárpitos, paplanos müakák *
le g o lc só b b  b e sz e r z é s i f o r r á sa
I Z S Á K  S Á N D O R N Á L ,
R im a szo m b a t«  K o h á r y -u . 27.
,.Folgíi n  ( llvjisókiu**’ kezedé Ben. 1 •

Ugyanitt ejjjr tan on »/ oh tunuioluiiy felvetítik .

I W * *  Eladó.
A .« T o m p a -szá llo d a * *  épülete,
A temető Irl»* vc/etó Hton eg*V kellvei-••

im*s u j h á z . 11:1 !_*• \' kert és istállóval. tnváBBá 
A M ö c s é n y - p u s z t a .  melv 20000 

<"»1 szántó, rajta gazt In sági épülettel, sza
luid kézből el;nlé>.

\ enni szándékozók érit kezlietnek :i tn- 
l.-ijilonos: S t o lc z  M á r to n n a l .

1 *

Versenytárgyalási hirdetmény.
28110. sz. A riinaszombati villamos áranibjli'sztő 

t«*lej) összesen 7200(1 koronával előirányzott építési inun 
kálataira. nevezetesen :

a bontási, töld. kőműves és elhelyező, ács. csere 
pezö. miipalat’edési, bádogos, vas. asztalos, lakatos, má 
'/oh), iiv»*if»*s és szobafest«» munkákra a versenvtárgyalást 
a következő teltételek és kötelezettségek mellett tartjuk 
meg:

1. Ajánlatot tehetnek mindazon hazai szakért«» ipa 
rusok. a kik iparuk gyakorlására hatósági engedélyivel 
jogosítva vannak.

2. Ajánlat úgy az összes munkálatra, mint az 
egyes munkanemekre külön külön is tehető. < (sszajánlat 
elfogadása esetén azonban a iVi vállalkozó még a munka 
megkezdése előtt tartozik alvállalkozóit bejelenteni.

H A munkatervek, a teljes kiviteli költségvetés, 
valamint a különleges árlejtési teltételek a városi kiadó
hivatalban megtekinthetők és lemásolhatok. Részletesebb 
lelvilágositásokkal a városi mérnök szolgál.

4. Ajánlattevők tartoznak az ajánlati összeg '5„ á t  
készpénzben vagy ovadékképes értékpapírban a városi 
házipénztárnál letétbe helyezni és az erről szól«') nyug 
tát az ajánlathoz mellékelni.

Az egy koronás hélveggel ellátott, sajátkezűié«: 
aláirt és lepecsételt ajánlatok folyó óv J u liu s h ó  8-án  
déli 12 <»ráig a város polgármesterénél beadandók, ké
sőbb vagy táviratilag érkezett ajánlatok tekintetbe nem 
vétetnek.

6. Az ajánlatok az egyes munkanemek szerint szét 
választva teendők. Számmal és betűvel kitüntetendő az 
a százalék, a melynek leengedése, esetleg l«*li\lfizetése 
mellett az ajánlattevő az illető munkanem elvégzésére 
vállalkozik.

7. A benyújtott ajánlatok még aznap délután nyil
vánosan lel fognak bontatni. Az ajánlattévők ajánlataik 
kai a végleges döntésig kötelezettségben maradnak. Az 
ajánlat az ajánlattévőre azonnal, a városra csakis a kéj) 
viselőtestület határozatának ielsöhb jogérvényes jóváha
gyása után válik kötelezőivé. A beérkezett ajánlatok 
közül a város szabadon, az arra való tekintet nélkül 
választ. Ksetleg egyiket sem fogadja el és uj ver* 
senvtárgyalást hirdet vagy a munkálatok kivitelét más 
utón biztosítja. Az ajánlattevők semmi esetlmn kártala- 
nitást nem követelhetlek.

•V A vállalatra nézve részint az állami különVges 
és részletes feltételek, részint az ide előirt különleges 
árlejtési és vállalati feltételek az irányadók. Az ajánlat 
ban kiteendö, liogv a vállalkozó a kiírási művelet min 
«len részletét ismeri és azoknak magát aláveti, az épit 
kezésnél esakis hazai anva -ot és magyar munkást al 
kalmaz

A kőműves munka xállalkozója kötel»»s a vám-, 
téglát használni, a mely a városi t**glatelepen neszére 
ezrenként HH koronáért fog kiadatni.

VI. A munkálat b»*fejez«*si határideje a különleges 
árlejtési teltételek heu vannak fellüntetx e.

Rinnszoinbat. IBIM. június hó 2H áll.
D r. K o v á c s , polgármester.

Ozv. HOLLOSY J07SEFNE
le g r é g ib b

uetkezö vállalata
R i m a s z o m b a t b a n .

L o so u cz i-u . 21 . sz . a . sa já t  h á zá b a n .
ß .ft V • ' 1 - fW iStStl;‘A,
iiTvrc
: \  vV rzrttis

_
K •' S í
■ K i '

I i-/.f« l« li» I I»ii/.i»iii ;i ii.igv«'r»l«*inn lu'lylicli \i«l«'-l»i 
k. ' ii-. jii» k -/i\ iihImih;«'.«» .1. Ii"gv bnturü«let«met 
ti-i, «*h»*ii feloHzlatiain,

temetkezési vállalatomat
w r r :i/.<inlt;iti kibővítve t«»\ál»l» l'«»lvl;il<>in.

i.l."n át «./»•i/.« ti t:«|»;t>/l;»l;it« in l»i/.t«»<it»'li»>t nyíljt 
111 i 11 • I• 11. a t«*iin ll\«'/.«’-» i-IrciKl«•/«*'»«• Km iii ^
"/.< ' ii«gv* l\)i« k és |i«»li!»»s ki\itelér» .

Vidékén történő temetések elrende/ésot <»/- 
után is a le^n.-^yobb koN/Heggel «‘lrende/«‘ iu.

S z e m f e d é l ,  k o p o r s ó  és s i r k o s z o r ú k
'  ••)/. «"»s-/.«■> t«,nn,lk» y.«'-*i k. n. k. kl.r.l nagy raktárt tart.*k.• •

i ' t.i' - ős/t. ii tt. i: O zv. H o lló s y  J ó z se fn é .

XKXXXXX><XXXXXXXXXX>,XXXXXXXXXXXXXXXXX>XXX
X . cx -  - - “  - -----  r ■
X Eredeti „Pfaff“  varrógépek.

valam int elsőrendű K E R É K P Á R O K
dupla harangcsapáirygyaI »*s szahadontut«»val ii évi 

jótállás mellett ere»leti gyári árban kaphatók
Kerékpáralkatrészeket

az egész világon létező összes kerékpárokhoz külső 
és belső gmnmikat. pedálok, lánezok. csengők, kor 
Hiányok, sárvédök, kulcsok, szabadontuto ágyak, 
csészék, konuszok, tengelyek stl». stb. mélyen le 
szállított nagybani eredeti gyári árban szállítok
vili. k>. is T I G E R M A N  A D O L F .
1 — * óráomefiter us ékszerész X

X Rim aszom bat, 'a pénzügyigazgatósági épület,
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Eladó borbély és fodrász üzlet.
líiinnszonilmtlmn. egy jó fói*g:iliim liclyen 

levői. Biztos megélhetést nviijtó Borin ly- cs toil 
rész üzlet m;ís v;i 1 l;il:it miatt —  elmlo.

C z im :  Megt 11«llmté) a kimlóliivntnlBan.

•>_ Kiadó lakás.
A S z ij já r tó -u tc z a  44 . sz á m ú  h á z

emeleti része. mely öt szoba, konyha, kamara 
és minden mellékhelyiséggel bir, azonnal bérbe 
vehető. — l gyanott egy csűr és több lóra alkal
mas, köböl épült istálló szintén azonnal kiad«). 
Krtekezni lehet: M a jo m y  J ó z s e f  tulajdonossal.

Német érákat ad, pótvizsgára és
polgárim előkészít vagy Bármely irodai munkát 
elvállal okleveles tauitónó. — (KimaszomBal.

Koliárv-iitrza 2B. szám.
> %t# %l# «I# %f# %i# %f#

Értesítés.
»4« «I« %W «I# %l# «I«

l i p «  ^
\ an szerencséin a nag\ közönség' m •

Becses tudomására hozni, miszerint 
.. I lat ósági lag’ engedél vezeti “ zálogliá- 
zat KimaszomBat város. E r z s é b e t -  
t é r  «S. s z á m ú  házBan megnvitottam.

Tisztelettel:
G E L B  S I M O N ,  tulajdonos.

A Rimaszombati Keresked. és
Közgazdasági Bank Részvénytársaság
az é le tb iz t o s í t á s s a l  kapcsolatos betétüzlctct 
üzletágai közé bevezett«* és e ezélból egv »•ls«»ran,,u 
biztosító intézettel lépett szoros öszszeküttetcsb»*.
A z  ü z l e t á g  l é n y e g e  a  k ö v e t k e z ő :
A belepni száiulékoz»') kötelezi magát I koronás 
heti részletek fizetésére. A befizetéseket n»*m 
kell teltétlenitl hetenként eszközölni, el«»iv es«*ll«*g 
több részlet is lefizethető. —  K/zel ka|K*s»datban 
egyszersmind életét is biztosíthat*|A. 15 é v  e l 
t e l t é v e l .  a mikor is az I k«»ronás heti b»‘tiz«*té> 
kamataival együtt KHMJ k«>ronára nő fel, ezt a 
teljes összeget, v a g y is  1000  K -n á t k é z h e z  
k a p ja . A  m e n n y ib e n  a z o n b a n  m á r  
a z  e ls ő  r é s z le t  b e f iz e té se  u tá n  is  e lh a 
l á s z n é k  az  e g é s z  IOOO k o r o n a  h a la 
d é k ta la n u l e s e d é k e s s é  v á l ik . Ha 
azonban a dijak befizetését 15 év alatt beszüntetné, 
ú g y  b e t é t j é t  k a m a t a i v a l  b á r m ik o r  
■■ ■ . ■ ----- k é z h e z  k a p h a tja . ~ ~~ ~ ' -----

A biztosításért évről évr«* csökkenő minimális 
pótdij fizeteml«». mely az ut<’»ls«’. években már csak 
circa 2 H fillért tesz ki.

B e lé p h e tn e k  20  00  é v ig  te r je d ő  
é le tk o r b a n  le v ő k .

E g y -e g y  ü g y fé l  t ö b b  1000 1000
k o r o n á s  t é t e l t  is  j e g y e z h e t .

A mi(l»»u a nagv k«»zönső*g figv«*lmét erre az 
életrevaló takarékossági imáira tisztelettel fclliivjuk, 
nn*Lr csak azt jegyezzük meg. liog\ az »»rs/.ág más 

«áj liC.yc:;: j; 1»m<#miI«’* remiszer a legmelegebb
g  1 ... . ....•• • '!■ !..........

az az összeg, a mely iiyképen jegyeztetett.
Bővebb felvilágosítássá! szívesen szolgái az 

üzletágat bevezető
R im a s z o m b a t i K e r e sk . és  

1 K ö zg a zd . B a n k  R .-T á r s .

KmmszomBat, 1910. Nyomatott R á b e l y  M ik ló s  kőm yn\■*»mdá jálum.
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